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8187 — TABLEAUX COMPARATIFS DES REGIMES DE SECURITE SOCIALE
APPLICABLES DANS LES ETATS MEMBRES DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES

Régime général (situation au 1er juillet 1966)
1966. 74 pages (francais, allemand, italien, néerlandais)
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Cette publication constitue la 4° mise 4 jour au 1¢* juillet 1966, de 'ouvrage du méme
titre publié en 1961.

Portant sur le régime général de sécurité sociale applicable aux travailleurs sala-
riés, ce document permet, grice i des tableaux de caractére schématique, d’effectuer
des comparaisons rapides entre les réglementations en vigueur dans les six pays.

Chaque série de tableaux, précédée d'un bref commentaire, est consacrée A une
branche de la sécurité sociale et donne des indications essentielles concernant la légis-
lation, les conditions d’octroi et le montant des prestations. Les modalités d’organi-
sation et de financement du régime font en outre l'objet de tableaux synthétiques
particuliers.
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COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

REGLEMENTS

REGLEMENT Ne¢ 72/67/CEE DE LA COMMISSION
du 10 avril 1967

portant prorogation du réglement n° 116/65/CEE concernant la durée

de validit¢é du montant de la restitution applicable, dans des cas

particuliers, a Iexportation de certains produits laitiers conservés vers
les pays tiers

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n°® 13/64/CEE du Conseil, du
5 février 1964, portant établissement graduel d’une
organisation commune des marchés dans le secteur
du lait et des produits laitiers (1), et notamment son
article 14 paragraphe 4,

considérant que le réglement n° 116/65/CEE
de la Commission, du 15 juillet 1965, concernant la
durée de validité du montant de la restitution ap-
plicable, dans des cas particuliers, 4 Iexportation
de certains produits laitiers conservés vers les pays
tiers (%), modifié en dernier lieu par le réglement
n° 99/66/CEE (®), a une durée de validité limitée
au 31 octobre 1967 ; que les délais de livraison pré-
vus par les appels d’offres visés par le réglement
s’étendent désormais au-dela de cette date; qu’il
convient, dés lors, de proroger, dés maintenant, la
durée de validité dudit réglement jusqu’a la fin de
la campagne laitiére 1967/1968 ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes a l'avis du Comité de
gestion du lait et des produits laitiers,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

1. A larticle 3 paragraphe 1 du réglement n° 116/
65/CEE, modifié en dernier lieu par le réglement
n® 99/66/CEE, les termes « au-deld du 31 octobre
1967 » sont remplacés par les termes «au-dela
de la fin de la campagne laitiére 1967/1968 ».

2. A larticle 7 deuxiéme alinéa du réglement
n°® 116/65/CEE, modifié en dernier lieu par le ré-
glement n° 99/66/CEE, les termes « jusqu’au 81 oc-
tobre 1967 » sont remplacés par les termes « jusqu’a
la fin de la campagne laitiére 1967/1968 ».

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le troi-
siéme jour suivant celui de sa publication au Jour-
nal officiel des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 10 avril 196;7.

Par la Commission
Le président
Walter HALLSTEIN

(1) JO no 34 du 27.2.1964, p. 549/64.
(*) JO ne 130 du 16.7.1965, p. 2173/65.
(*) JO no 132 du 21.7. 1966, p. 2512/66.
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LA COMMISSION

DIRECTIVES ET DECISIONS

DECISION DE LA COMMISSION
du 23 mars 1967

relative a la modification de certaines aides accordées par le royaume
des Pays-Bas a la transformation de certaines céréales en marchandises
destinées i la consommation humaine

(Le texte en langue néerlandaise est le seul faisant foi)

(67/217/CEE)

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne, et notamment son article 93
paragraphe 2 premier alinéa,

vu les observations tant écrites que verbales
présentées par les Etats membres et par les autres
intéressés,

considérant que le gouvernement néerlandais a
informé la Commission, par lettre du 31 aotit 1965,
qu'en application de Tarticle 23 paragraphe 4 du
réglement n° 19 portant établissement graduel d’une
organisation commune des marchés dans le secteur
des céréales (1), les Pays-Bas accordent des aides
aux entreprises transformatrices de blé tendre, de
blé dur et d’avoine en marchandises destinées 3 la
consommation humaine ;

considérant que ces aides ont pour but et pour
effet de diminuer l'incidence du prix desdites céréa-
les sur celui des produits de premiére transformation
et de réduire ainsi les prix a la consommation des
différents produits finis fabriqués aux Pays-Bas ;
que ces produits finis sont en grande partie des pro-
duits non agricoles, notamment :

— des préparations pour I'alimentation des enfants
ou pour usages diététiques ou culinaires,

— des produits & base de céréales, obtenus par
soufflage ou grillage,

— des pains,

(1) JO no 30 du 20. 4. 1962, p. 933/62.

— des biscuits,

— des produits de la boulangerie fine, de la patis-
serie et de la biscuiterie,

— des péates alimentaires ;

considérant que les Pays-Bas n’accordent aucune
aide équivalente, sous quelque forme que ce soit,
a la consommation de marchandises non agricoles
similaires importées des autres FEtats membres ;

considérant, dés lors, qu’en ce qui concerne ces
marchandises non agricoles, les aides en cause faus-
sent ou menacent de fausser la concurrence sur le
marché néerlandais ; qu’elles affectent également les
importations en provenance des autres Etats mem-
bres, de sorte qu’elles répondent aux critéres énon-
cés a Darticle 92 paragraphe 1 du traité ;

considérant que, contrairement & 'avis du gou-
vernement néerlandais, ces effets sur la concur-
rence et les échanges de marchandises non agricoles
ne sont pas couverts par larticle 23 paragraphe 4 du
réglement n° 19 ; qu'aux termes de cette disposition,
tout Etat membre dans lequel, lors de I'entrée en
vigueur de ce réglement, les consommateurs finals
ne payaient pas, pour les céréales importées, le prix
valable pour les céréales indigénes, peut accorder,
pour la consommation intérieure exclusivement, une
subvention d’'un montant uniforme quelle que soit
Porigine de ces céréales ;

considérant que, abstraction faite du point de
savoir si les aides en cause sont compatibles avec les
réglements agricoles applicables en la matiére, la
disposition portée a larticle 23 paragraphe 4, comme
les autres dispositions du méme réglement n° 19,
ne s’applique qu’a la production et au commerce
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de produits agricoles, et avant tout des produits
énumérés a larticle 1¢7 dudit réglement; qu’elle
ne déroge donc a larticle 92 paragraphe 1 du traité
que dans la mesure ot ces aides affectent la pro-
duction ou le commerce des produits agricoles en
cause ; que les éventuels effets desdites aides sur
la concurrence et les échanges intracommunautaires
de marchandises non agricoles restent par contre
soumis aux régles de larticle 92 du traité; qu’il
ressort au surplus de Particle 23 paragraphe 4 pré-
cité et des autres dispositions d’application en la
matiére, qui prévoient pour les produits importés une
réduction correspondante des prélévements et 'oc-
troi d’aides analogues, que les avantages de l'aide
doivent étre réservés aux seuls consommateurs finals
nationaux, sans favoriser en méme temps les indus-
tries transformatrices nationales ;

considérant que ces aides ne sont pas non plus
compatibles avec le marché commun en vertu de
I'article 92 paragraphe 2 alinéa a) du traité, dispo-
sition que le gouvernement néerlandais n’a d’ailleurs
pas invoquée, puisqu’elles favorisent la consom-
mation de marchandises nationales et ne sont donc
pas accordées sans discrimination liée a 'origine des
produits ; qu’au surplus, les informations dont la
Commission dispose ne permettent pas de conclure
que lesdites aides répondent aux autres critéres de
cette disposition ;

considérant que les informations qui ont été
communiquées par les Pays-Bas ou dont la Com-
mission dispose par ailleurs ne permettent pas de
fonder I'application d'une des autres exceptions pré-
vues aux paragraphes 2 et 3 de I'article 92 du traité,
exceptions que le gouvernement néerlandais n’a du
reste pas invoquées ;

considérant que les aides en cause sont, dés lors,
incompatibles avec le marché commun dans la
mesure ou elles entrainent une diminution du prix
des marchandises non agricoles nationales par rap-
port aux marchandises importées des autres Etats
membres ; que les Pays-Bas sont par conséquent te-
nus de modifier ces aides, soit en accordant, par
des mesures appropriées de leur choix, le méme
avantage de prix aux marchandises importées des
autres Etats membres, soit en éliminant tout effet
desdites aides sur les prix des marchandises non
agricoles ;

considérant cependant que, jusqu'a la mise en
application du régime prévu par le réglement
n® 160/66/CEE portant instauration d’un régime
d’échanges pour certaines marchandises résultant de
la transformation de produits agricoles (}), régime
qui entrainera la suppression du trafic de perfec-
tionnement dans les échanges intracommunautaires

(1) JO no 195 du 28.10. 1966, p. 3361/66.
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des marchandises en cause, les industries des autres
Etats membres peuvent en général exporter leurs
marchandises sur la base d’un prix de la matiére pre-
miére égal au prix ayant cours sur le marché de
I'Etat membre pratiquant le prix le plus bas de la
Communauté, ou au prix mondial augmenté du
prélévement compensateur fixé en application de
I'article 10 paragraphe 2 alinéa 2 du traité ;

considérant qu'eu égard a cette situation ainsi
qu'a l'importance que présente une adaptation gra-
duelle au régime d’échanges prévu par le régle-
ment n° 160/66/CEE, il convient de laisser aux
Pays-Bas, jusqu’a la mise en vigueur de ce régime,
Ia faculté de limiter les aides aux marchandises im-
portées jusqu’'au montant nécessaire pour que ces
marchandises ne se trouvent pas défavorisées sur le
marché néerlandais par rapport aux marchandises
nationales, quant aux prix d’approvisionnement des
matiéres premiéres transformées et compte tenu des
droits de douane et taxes d’effet équivalent dont el-
les sont frappées a 'importation,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :
Article premier

1. Le royaume des Pays-Bas modifie pour le
1¢r mai 1967 au plus tard les aides qu’il accorde a la
transformation de blé tendre, de blé dur et d’avoine
en marchandises destinées a la consommation humai-
ne, de telle maniére

a) qu'elles n’affectent plus les prix de marchan-
dises non agricoles, ou

b) que les aides équivalentes soient accordées
pour les marchandises non agricoles importées des
autres Itats membres.

2. Toutetois, jusqu’a la date de la mise en appli-
cation du réglement n° 160/66/CEE portant instau-
ration d’'un régime d’échanges pour certaines mar-
chandises résultant de la transformation des pro-
duits agricoles, les aides accordées a I'importation de
marchandises en provenance des autres Etats mem-
bres peuvent, par dérogation a l'alinéa b) du para-
graphe précédent, étre réduites 4 un montant qui
couvre, pour chaque marchandise, la différence
entre

— d’une part, incidence sur le prix de la mar-
chandise, du prix de la céréale ayant cours sur le
marché de ’Etat membre pratiquant le prix le plus
bas de la Communauté, ou du prix mondial aug-
menté du prélévement compensateur fixé en appli-
cation de larticle 10 paragraphe 2 alinéa 2 du
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traité, lorsque ce prix est moins élevé que le
premier ; 4 ce montant est ajoutée l'incidence des
droits de douane et taxes d’effet équivalent percus
aux Pays-Bas a l'importation de la marchandise en
provenance des autres Etats membres ;

— et, d’autre part, l'incidence sur le prix de
revient de la marchandise, du prix d’approvision-
nement de l'industrie néerlandaise, compte tenu de
Toctroi de l'aide considérée.

Article 2

La présente décision est destinée au royaume
des Pays-Bas.

Fait & Bruxelles, le 23 mars 1967.

Par la Commission
Le président

Walter HALLSTEIN

DECISION DE LA COMMISSION
du 23 mars 1967

relative a la modification de I'aide accordée par la république fédérale
d’Allemagne a la transformation de blé dur en marchandises destinées
a la consommation humaine

(Le texte en langue allemande est le seul faisant foi)

(67/218/CEE)

LA COMMISSION DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne, et notamment son article 93 pa-
ragraphe 2 premier alinéa,

vu les observations tant écrites que verbales
présentées par les Etats membres et par les autres
intéressés,

considérant que le gouvernement allemand a
informé la Commission, par lettre du 5 octobre 1965,
qu’en application de l'article 23 paragraphe 4 du
réglement n° 19 portant établissement graduel d'une
organisation commune des marchés dans le secteur
des céréales (1), I’Allemagne accorde une aide a
la consommation de blé dur, sous la forme d’une
réduction du prélévement applicable au blé dur
destiné a la fabrication de semoule de consomma-
tion ainsi que de pates alimentaires, destinées a la
consommation intérieure ;

considérant que cette aide a pour but et pour
effet de diminuer l'incidence du prix du blé sur les
prix a la consommation des différents produits fi-
nis fabriqués en Allemagne, parmi lesquels figurent
les pates alimentaires, qui ne constituent pas des
marchandises agricoles ;

considérant que l'Allemagne n’accorde aucune
aide équivalente, sous quelque forme que ce soit,
a la consommation de péates alimentaires importées
des autres Etats membres ;

(1) JO no 30 du 20. 4.1962, p. 933/62.

considérant, dés lors, qu'en ce qui concerne ces
marchandises non agricoles, 'aide en cause fausse
ou menace de fausser la concurrence sur le marché
allemand ; qu’elle affecte également les importa-
tions en provenance des autres Etats membres, de
sorte qu’elle répond aux critéres énoncés a I'ar-
ticle 92, paragraphe 1 du traité ;

considérant que, contrairement a lavis du gou-
vernement allemand, ces effets sur la concurrence
et les échanges de marchandises non agricoles ne
sont pas couverts par larticle 23 paragraphe 4 du
réglement n° 19 ; qu’aux termes de cette disposition,
tout Etat membre dans lequel, lors de lentrée en
vigueur de ce réglement, les consommateurs finals
ne payaient pas, pour les céréales importées, le prix
valable pour les céréales indigénes peut accorder,
pour la consommation intérieure exclusivement, une
subvention d’'un montant uniforme quelle que soit
Porigine de ces céréales ;

considérant que, abstraction faite du point de
savoir si l'aide en cause est compatible avec les
réglements agricoles applicables en la matiére, la dis-
position portée & larticle 23 paragraphe 4, comme
les autres dispositions du réglement n® 19, ne
s’applique qu’a la production et au commerce de
produits agricoles, et avant tout des produits énu-
mérés a larticle 1¢ dudit réglement; qu’elle ne
déroge donc a Darticle 92 paragraphe 1 du traité
que dans la mesure ou cette aide affecte la produc-
tion et le commerce des produits agricoles en cause ;
que les éventuels effets de ladite aide sur la con-
currence et les échanges intracommunautaires de
marchandises non agricoles restent par contre sou-
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mis aux régles de larticle 92 du traité; qu’il res-
sort au surplus de larticle 23 paragraphe 4 pré-
cité et des autres dispositions d’application en la
matiére, qui prévoient pour les produits importés
une réduction correspondante des prélévements et
I'octroi d’aides analogues, que les avantages de
I'aide doivent étre réservés aux seuls consommateurs
finals nationaux, sans favoriser en méme temps les
industries transformatrices nationales ;

considérant que cette aide n’est pas non plus
compatible avec le marché commun en vertu de
Particle 92 paragraphe 2 alinéa a) du traité, dispo-
sition que le gouvernement allemand n’a d’ailleurs
pas invoquée, puisqu’elle favorise la consommation
de marchandises nationales et n’est donc pas accor-
dée sans discrimination liée a l’orf.ne des produits ;
quau surplus, les informations do# la Commission
dispose ne permettent pas de conclure que ladite
aide répond aux autres critéres de cette disposition ;

considérant que les informations qui ont été
communiquées par 1’Allemagne ou dont la Com-
mission dispose par ailleurs ne permettent pas de
fonder l'application d’une des autres exceptions
prévues aux paragraphes 2 et 3 de l'article 92 du
traité, exceptions que le gouvernement allemand
n’a du reste pas invoquées ;

considérant que I'aide en cause est, dés lors, in-
compatible avec le marché commun dans la mesure
ou elle entraine une diminution du prix des mar-
chandises non agricoles nationales par rapport aux
marchandises importées en provenance des autres
Etats membres; que I'Allemagne est, par consé-
quent, tenue de la modifier, soit en accordant, par
des mesures appropriées de son choix, le méme
avantage de prix aux marchandises importées des
autres Etats membres, soit en éliminant tout effet
de cette aide sur les prix des marchandises non
agricoles ;

considérant cependant que jusqu'a la mise en
application du régime prévu par le réglement
n° 160/66/CEE portant instauration d’un régime
d’échanges pour certaines marchandises résultant de
la transformation de produits agricoles (1), régime
qui entrainera la suppression du trafic de perfec-
tionnement dans les échanges intracommunautaires
des marchandises en cause, les industries des autres
Ltats membres peuvent en général exporter leurs
marchandises sur la base d’'un prix de la matiére
premiére égal au prix ayant cours sur le marché

(*) JO no 195 du 28.10. 1966, p. 3361/66.

de I'Etat membre pratiquant le prix le plus bas de
la Communauté, ou au prix mondial augmenté du
prélévement compensateur fixé en application de
Particle 10 paragraphe 2 alinéa 2 du traité ;

considérant qu’eu égard i cette situation ainsi
qu'a l'importance que présente une adaptation gra-
duelle au régime d’échanges prévu par le réglement
n°® 160/66/CEE, il convient de laisser a I’Allemagne,
jusqu’a la mise en vigueur de ce régime, la faculté
de limiter 'aide aux marchandises importées jus-
qu’au montant nécessaire pour que ces marchandises
ne se trouvent pas défavorisées sur le marché alle-
mand par rapport aux marchandises nationales,
quant aux prix d’approvisionnement des matiéres
premiéres transformées et compte tenu des droits
de douane et taxes d’effet équivalent dont elles
sont frappées 4 I'importation,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :
Article premier

1.  La république fédérale d’Allemagne modifie
pour le 1°f mai 1967 au plus tard laide qu’elle
accorde a la transformation de blé dur en péites
alimentaires destinées a4 la consommation humaine,
de telle maniére

a) qu’elle n’affecte plus les prix des marchan-
dises non agricoles, ou

b) qu'une aide équivalente soit accordée pour
les marchandises non agricoles importées des autres
Etats membres.

2.  Toutefois, jusqu'a la date de la mise en
application du réglement n° 160/66/CEE portant
instauration d'un régime d’échanges pour certaines
marchandises résultant de la transformation des
produits agricoles, 'aide accordée a l'importation
de marchandises en provenance des autres Etats
membres peut, par dérogation a I'alinéa b) du pa-
ragraphe précédent, étre réduite 4 un montant qui
couvre, pour chaque marchandise, la différence entre

— d’une part, lincidence, sur le prix de la
marchandise, du prix de la céréale ayant cours
sur le marché de I'Etat membre pratiquant le prix
le plus bas de la Communauté, ou du prix mondial
augmenté du prélévement compensateur fixé en
application de l'article 10 paragraphe 2 alinéa 2 du
traité, lorsque ce prix est moins élevé que le
premier ; & ce montant est ajoutée l'incidence des
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droits de douane et taxes d’effet équivalent pergus Article 2
en Allemagne & l'importation de la marchandise en

provenance des autres Litats membres ; La présente décision est destinée a la république

fédérale d’Allemagne.

- et, d’autre part, l'incidence, sur le prix de o
revient de la marchandise, du prix d’approvisionne- Fait 4 Bruxelles, le 23 mars 1967.
ment de lindustrie allemande, compte tenu de Par la Commission

loctroi de l'aide considérée. Le président

Walter HALLSTEIN
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FONDS EUROPEEN DE DEVELOPPEMENT

Annulation de P'appel d’offres n°® 569

(67/219/CEE)

L’appel d offres n° 569

lancé par la république du Niger et publié au Journal officiel des Communautés
européennes n° 33 du 24 février 1967,

concernant :

Appel d’offres — par consultation publique — pour la fourniture a la direction du
service de l'agriculture d’engrais destinés aux cultures de I'arachide et du coton de
la république du Niger dans le cadre du programme quinquennal d’aide a la pro-
duction (troisiéme tranche annuelle),

est annulé.

L’annulation de l'appel d’offres a été demandée par le gouvernement de la
république du Niger, en raison du fait que la livraison des produits demandés ne
pourrait pas étre assurée en temps utile pour les premiers semis.

L’appel d’offres pour la fourniture des produits destinés a la prochaine campagne
sera lancé probablement en octobre prochain.




ETUDES — SERIE CONCURRENCE
8176 — N° 2

LA POLITIQUE ECONOMIQUE ET LES PROBLEMES DE LA CONCURRENCE
DANS LA CE.E. ET DANS LES ETATS MEMBRES

1966. 96 pages (francais, allemand, italien, néerlandais)
Prix de vente : FB 100, FF 10.

La Commission vient de publier un mémorandum de M. Zijlstra sur le développe-
ment désirable de la politique de la concurrence comme politique d’ensemble et
sur ses rapports avec la politique économique dans le cadre de la Communauté.

Le mémorandum examine tout d’abord dans quelle mesure les conceptions
actuelles en matiére de politique de concurrence et de politique économique dans
les Etats membres présentent des similitudes et des différences. Il expose ensuite
I'influence de la poursuite du développement de la C.E.E. sur la politique éconemique
des Etats membres. Finalement, I'auteur envisage la politique économique et la
politique de concurrence dans la C.E.E. sous I'angle de l'organisation économique
souhaitable.

La Commission considére que le mémorandum apporte une contribution scienti-
fique extrémement importante et utile & la discussion, notamment par les éclaircisse-
ments qu’il donne sur les rapports entre les différents aspects de la politique de
concurrence et entre cette politique et la politique économique & moyen terme. La
publication n’implique pas que la Commission fasse siennes toutes les opinions qui
y sont développées.

Les commandes doivent étre adressées aux bureaux de vente et d’abonnements
indiqués 4 la quatridme page de la couverture.
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